
CIRCUITO SPA / SPA CIRCUIT 

1 Sesión / 1 Session 
Cliente externo / No guest Hotel 25 € 

Cliente alojado / Guest Hotel 12 € 

Duración: 60 min. / Duration: 60 min 
Spa Card: 5 Sesiones / 5 Sessions 115 € 

Spa Card: 10 Sesiones / 10 Sessions 225 € 

TRATAMIENTOS FACIALES / FACIAL TREATMENTS - 60 MIN 

70 € 

70 € 

70 € 

70 € 

HIALURONIC ACTIV 
Tratamiento antienvejecimiento / Anti-aging treatment 
SCIENCE VITAMINA C 
Tratamiento reafirmante y antimanchas / Firming and anti-blemish 
treatment 
RADIANCE-CONTORNO DE OJOS / RADIANCE-EYE CONTOUR 
Tratamiento reductor de bolsas y ojeras / Treatment to reduce bags & 
dark circles 
RENOVALAN-HIDRATANTE / RENOVALAN-MOISTURIZER 
Tratamiento hidratante renovador / Renewing moisturizing treatment 
LIMPIEZA FACIAL / FACIAL CLEANSING 60 € 

TRATAMIENTOS CORPORALES / BODY TREATMENTS - 75 MIN

ENVOLTURA DE CHOCOLATE / CHOCOLATE WRAP 
Peeling + masaje + envoltura / Peeling + massage + wrap 

95 € 

ENVOLTURA DE ORO / GOLD WRAP 
Peeling + masaje + envoltura / Peeling + massage + wrap 
ENVOLTURA DE VINO / WINE WRAP 

95 € 

95 € 



95 € 

95 € 

Peeling + masaje + envoltura / Peeling + massage + wrap 
ENVOLTURA DE POLVO DE PERLA / PEARL POWDER WRAP 
Peeling + masaje + envoltura / Peeling + massage + wrap 
ENVOLTURA DE ALGA / SEAWEED WRAP 
Peeling + masaje + envoltura / Peeling + massage + wrap 

MASAJES / MASSAGES 
50 € 

40 € 

40 € 

40 € 

40 € 

MASAJE DESCONTRACTURANTE / DECONTRACTING MASSAGE 
Duración: 30 min. / Duration: 30 min 
MASAJE CRANEO FACIAL-CERVICAL / CRANIOFACIAL-CERVICAL 
MASSAGE 
Duración: 30 min. / Duration: 30 min 

MASAJE RELAJANTE / RELAXING MASSAGE 
Duración: 30 min. / Duration: 30 min 

Duración: 60 min. / Duration: 60 min 

MASAJE DE PIES / FOOT MASSAGE 
Duración: 30 min. / Duration: 30 min 
MASAJE CIRCULATORIO / CIRCULATORY MASSAGE 
Duración: 30 min. / Duration: 30 min 
MASAJE AYURVÉDICO / AYURVEDIC MASSAGE 
Duración: 90 min. / Duration: 90 min 

125 € 

RECOMENDACIONES / RECOMMENDATION 

Por razones de salud y seguridad, los menores de 16 años tienen un horario 
reducido de 10h. a 11h. y de 16h. a 17h. para el uso de las instalaciones del SPA. 

For health & safety reasons, children under 16 years of age have a reduced schedule 
fities. 

Las personas embarazadas asumen un riesgo, tanto para ellas como para el feto, 
entrando en esta zona, por ello no podemos permitir su acceso. 

Pregnant women asume a risk, both for them to compare the fetus, entering this area, 
therefore we can not allow their access. 

Ustedes disponen de taquillas gratuitas, es por ello por lo que no nos hacemos 
responsables de los objetos perdidos o que queden fuera de las mismas. 

You have free lockers, that is way we are not responsable for lost or missing objects. 

El respeto y la convivencia son máximas nuestras, nos reservamos el derecho de 
admisión de personas bajo los efectos del alcohol o que no respeten las normas. 

Respect and coexistence are our maxims, we reserve the right of admiration of 
people under the effects of alcohol or who do not respect the rules. 

No se permite el uso de teléfonos móviles ni cámaras fotográficas dentro de la zona 
de aguas o tratamientos. 

The use of cell phones or cameras is not allowed within the water or treatment area. 

El SPA es un espacio donde la tranquilidad y el relax es prioritario, les rogamos que 
por favor mantengan un tono de voz sosegado. 

The SPA is a space where peace and relaxation is a priority, we ask you to pleace 
maintain a calm voice tone. 

70 € 



Para garantizar el servicio les recomendamos reservar la hora del circuito o 
tratamiento. 

To guarantee the service, we recommend reserving the circuit treatment in advance. 

Por motivos operativos es aconsejable acudir a su cita con 10 minutos de antelación. 
Si no fuera así, podríamos vernos obligados a recortar el tiempo del servicio. 

For operational reasons it is advisable to attend your appointment with 10 minutes in 
advance. If it were not so, we could be forced to cut the time of service. 

CANCELACIÓN / CANCELLATION 

Si no va a poder acudir a su cita, por favor, avise con al menos 4 horas de 
antelación. Una cita no cancelada a tiempo nos obliga a dejar esa hora libre sin 

poderla asignar a otro cliente interesado. 
If you will not be able to attend your appointment, pleace, avice with at least 4 hours 
in advance. An appointment not canceled on time forces us to leave that free time 

without being able to assign it to another interested client. 

Muchas gracias por su colaboración. 
Thank you very much for your help.

Estos precios incluyen I.V.A. 
These prices include VAT 




